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= RESUMO: Avaliagdes nacionais e internacionais mostram que o Brasil falha no ensino de
leitura em todo o sistema escolar. Neste artigo defende-se que a explica¢@o para o sucesso
no aprendizado inicial da leitura de uma parte destes estudantes pode estar relacionada ao
desenvolvimento da consciéncia sociolinguistica. As taxas de variagdo de oito varidveis
fonolégicas (monotongacdo de -ow e de -aj, -¢j, ditongagdo, apagamento de -R em coda em
nomes ¢ em verbos, apagamento de -d em -ndo, simplificagdo de cluster e vocalizagio da lateral
palatal) em trés diferentes contextos estilisticos (do menos para o mais monitorado: entrevista
curta - tarefa de nomeagao de figuras - tarefa de leitura em voz alta) coletados em uma sala de
aula da 3* série mostram uma relagdo gradual entre o aumento do monitoramento estilistico
e o uso da variante padrdo e efeito positivo no desempenho em um teste de compreensao
em leitura. Esses resultados revelam que o desenvolvimento da consciéncia sociolinguistica
pode ser medido pela transposicdo da variante da fala para a leitura em voz alta, sugerindo a

automatizagdo no processo de decodificagdo por via lexical.

= PALAVRAS-CHAVE: consciéncia sociolinguistica; leitura em voz alta; compreensao em
leitura.

Introdugio!

Os resultados de avaliagdes nacionais, como a Avaliacdo Nacional da Alfabetizagio
(ANA) e internacionais, como o Programa Internacional de Avaliagdo dos Alunos
(PISA) mostram que o Brasil falha no ensino de leitura em todo o sistema escolar.
Apenas um exemplo, em Sergipe, os resultados da ANA de 2015 apontam que apenas
25% das criangas atingem a proficiéncia em leitura adequada para o 2° ano do ensino
fundamental. Este ndo é um problema novo, nem ¢ exclusivo da sociedade brasileira
(LABOV, 1972a), mas que aqui parece estar estagnado, sem conseguir avangos.
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O problema brasileiro da leitura pode ser em parte devido as diferencas entre a
variedade padrio e a dialetal, que ainda sdo pouco exploradas nos programas nacionais
para o ensino de leitura. Diferentes métodos e técnicas tém sido apresentados e propostos
como paliativos; e a Sociolinguistica pode contribuir para a redugdo desta assimetria
ndo como paliativo, mas como peca essencial, com o desenvolvimento da consciéncia
sociolinguistica. Neste artigo, assume-se a que a explicagdo para o sucesso na leitura
de uma parte dos estudantes pode estar relacionada ao desenvolvimento da consciéncia
sociolinguistica: a consciéncia da existéncia de formas variaveis na lingua e de seu
significado social e/ou estilistico em rela¢do aos contextos de uso, relagdes sociais e
identidades pessoais (VAN COMPERNOLLE; WILLIAMS, 2013). Este artigo tem
duplo objetivo:

i) Comparagdo entre o comportamento de tragos linguisticos variaveis e o
desempenho em um teste de compreensao leitora, de modo a identificar o poder
preditivo dos tragos sociolinguisticos, para contribuir em programas de ensino
de leitura que considerem o desenvolvimento da consciéncia sociolinguistica.

ii) Aprimoramento da escala de avaliagdo social adotada na pesquisa sociolinguistica
(indicadores, marcadores e esteredtipos), com a testagem do comportamento
de oito variaveis fonético-fonologicas do portugués brasileiro em diferentes
situagdes estilisticas.

Por adentrar na relacdo entre consciéncia e valores estilisticos, a observacao da
emergéncia da consciéncia sociolinguistica pode retroalimentar a investigacdo das
escalas de avaliagdo social de tragos linguisticos, que, no portugués brasileiro, sdo,
via de regra, inferidas a partir da distribuicdo de frequéncias quanto aos perfis sociais
(FREITAG, 2016).

Consciéncia linguistica e sociolinguistica

A avaliagdo da lingua ¢é determinante para a constitui¢ao da identidade linguistica
dos falantes, em termos de apreciacdo social e consciéncia. Diferentes abordagens
tentam explicar essa relagao, como as de Labov (1972b), com indicadores, marcadores
e esteredtipos; Bell (1984), com audience design; Silverstein (2003), com ordens
indexicais; Eckert (2008), com campos indexicais. Em comum, estas propostas assumem
que os falantes fazem escolhas durante a fala, mas essas escolhas ndo necessariamente
estdo no nivel da consciéncia. A consciéncia sociolinguistica ¢ um conhecimento
explicito que emerge de experiéncias agregadas de reconhecer as diferengas linguisticas
no momento da interacdo, ¢ chega a compreensdo como linguistica e socialmente
significativas (SQUIRES, 2016).

Todos os falantes de uma lingua desenvolvem uma consciéncia de lingua (language
awareness), uma gama de conhecimentos especificos sobre a lingua: no primeiro nivel,
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estrutura e gramatica; no segundo, conhecimento sobre os aspectos sociais de uma
lingua, incluindo variagao linguistica, variabilidade no ajuste entre falante e audiéncia,
intengdes do falante e code-switching (consciéncia sociolinguistica); no terceiro nivel,
envolve o conhecimento sobre como a lingua pode ser deliberadamente manipulada
para efeitos persuasivos; ¢ no quarto nivel, o nivel da consciéncia critica da lingua
envolve o reconhecimento de como padrdes sociais e discursivos sdo mutuamente
constitutivos, e como os falantes estdo amplamente imersos e condicionados por estes
padrdes linguisticos da comunidade (PIPER, 2003).

A escola explora a consciéncia linguistica de modo particular no aprendizado
inicial da leitura, com a consciéncia fonoldgica e morfossintatica, que contribuem para
a automaticidade na decodificacdo e compreensao leitora. A consciéncia sociolinguistica,
no entanto, ¢ ainda pouco explorada, mesmo nos estudos sociolinguisticos.

Todos os falantes, em algum momento, mobilizam a consciéncia sociolinguistica
ao tentar explicar por que uma pessoa fala diferente. O que as pessoas comuns, ndo
linguistas, pensam sobre a lingua? Por um lado, existe uma consciéncia sociolinguistica
popular: as explicagdes, explanacdes e as crencas sobre as relacdes entre lingua e
contexto social feitas por nao especialistas. Por outro, age a for¢a do prescritivismo,
conjunto de praticas metalinguisticas normativas, com foco no valor de corre¢ao, no uso
“correto”, de acordo com a norma codificada na gramatica. Enquanto o prescritivismo
tenta se amparar em modelos cientificos, a consciéncia sociolinguistica popular ¢é
ignorada pela ciéncia. McKenzie (2015) destaca a importancia dada ao modo como a
populacao em geral percebe, processa e codifica a variagao linguistica na fala, incluindo
a identificacdo de variedades linguisticas como marcas social ou regionalmente
localizadas. Mobilizando a consciéncia sociolinguistica, estudos de percepgdo podem,
por exemplo, prover informacao cientifica para os rétulos atribuidos a variantes sociais
e regionais especificas por ndo linguistas, assim como ajudar a identificar os tragos
(s6cio)linguisticos que determinam a sua classificagao, e auxiliar o pesquisador na sua
tarefa de mapeamento e classificagdo de variedades e tragos.

Como dito anteriormente, os tracos linguisticos variaveis podem ser escalonados
em funcdo do nivel de apreciagdo social (LABOV, 1972b): estereotipos - tragos
linguisticos socialmente marcados de forma consciente pelos falantes; marcadores -
tracos linguisticos com padrdes sociais e estilisticos que tém efeitos consistentes sobre
o julgamento consciente ou inconsciente do ouvinte sobre o falante; e indicadores -
tracos socialmente estratificados, no entanto, ndo sdo sujeitos a variagao estilistica. E
quanto a consciéncia, os fendmenos varidveis podem estar ao nivel da consciéncia ou
abaixo. Falantes sdo mais conscientes das variaveis com variantes que sdo foneticamente
diferentes ou com variantes envolvidas na manuten¢do do contraste fonologico
(TRUDGILL, 1986). O conhecimento da variagdo decorre de um processo semiotico
durante o qual os falantes sdo expostos a diferengas linguisticas, observam-nas e
sistematizam padrdes de seu uso em conexao com fatos sociais (SQUIRES, 2016).
Enquanto muitas pesquisas investigaram o estado do conhecimento dos falantes sobre
fatos da variag@o, em estudos descritivos da producao linguistica, o processo pelo qual
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os falantes constroem esse conhecimento (consciéncia sociolinguistica) é ainda pouco
explorado. Diferencgas entre percepgdo, reconhecimento ¢ compreensido da variagdo,
nos termos explicitados por Squires (2016), t€ém sido amplamente discutidas no campo
da aquisicao de segunda lingua, mas ainda sdo pouco exploradas na lingua materna.

Medidas de consciéncia sociolinguistica podem ajudar a responder questoes como:
quais tragos (sociais, psicologicos) de falantes individuais sdo ativados por tragos de
sua fala? Como os falantes de diferentes variedades classificam e rotulam os mesmos
sons? Como explicar a habilidade de falantes perceberem certos tragos variaveis da
lingua mas outros ndo? Como sistematizar a habilidade dos falantes para identificar e
categorizar variedades de uma lingua falada ou a origem social ou geografica do falante?

Seguindo a proposta de apreciag@o social de Labov (1972b), resultados de estudos
sociolinguisticos de produgao linguistica sdo interpretados quanto a indexacdo a grupos
sociais de dadas variantes; as variantes sao assumidas como marcadoras de identidade
social, cujo uso distancia ou aproxima de outros.

A consciéncia sociolinguistica popular tem bem clara a construcéo de estere6tipos
sociais: o conjunto decorrente do arranjo de certos tragos linguisticos varidveis evoca
atitudes para com os seus utilizadores. Assume-se que as variantes linguisticas podem
marcar identidades sociais e evocar atitudes, mas ndo se tem ainda uma explicagdo para
as ligagdes entre identidade social, estere6tipos sociais e lingua (KRISTIANSEN, 2001).

Squires (2016) sugere que o nivel de consciéncia das categorias de esteredtipos,
marcadores ou indicadores pode ser expresso como o nivel de conhecimento que
os falantes tém sobre a variacdo. A proposta de Squires (2016) ¢ que a consciéncia
sociolinguistica vai além do conhecimento implicito vs. explicito: com esteredtipos,
os falantes sabem que o trago variavel estd relacionado a um tipo de falante; com
indicadores, os falantes ndo sabem a que tipo de falante o traco esta relacionado.

A escola propicia espago para reflexdo sobre o uso da lingua; a consciéncia
sociolinguistica ¢ medida em tarefas que levem o aluno a reconhecer ¢ identificar
diferentes variedades de uma lingua, ouvir exemplos de fala com disting@o entre formal
e informal em diferentes situagcdes comunicativas, como casamento, reuniao, aula de
culinéria, etc. (PIPER, 2003; GORSKI; FREITAG, 2013).

No escopo de L2, Van Compernolle e Williams (2013) definem consciéncia
sociolinguistica como a consciéncia ou conhecimento de formas variaveis (por exemplo,
variaveis lexicais, gramaticais, fonoldgicas) e do seu significado social e/ou estilistico
em relacdo a contextos de uso, relacdes sociais e identidades pessoais. Os autores
ilustram com o exemplo da variagdo entre a presen¢a e a auséncia de ne na negacao
francesa, variavel gramatical que carrega significado social e estilistico: a presenca de
ne € geralmente exigida em francés padrao, formal (especialmente escrito), enquanto
a auséncia ¢ caracteristica de quase todos os falantes europeus e norte-americanos de
francés em francés mais informal, cotidiano (especialmente falado).

O desenvolvimento da consciéncia sociolinguistica pressupde primeiro ter
consciéncia de quais tracos da lingua sdo varidveis (e quais sdo as variantes); e,
segundo, ter consciéncia dos valores socioestilisticos e significados sociais das variantes.
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A consciéncia sociolinguistica implica simultaneamente conhecimento linguistico e
conhecimento sociocultural: o conhecimento consciente sobre a varia¢do socioestilistica
pode levar ao uso controlado de construgdes linguisticas nos diferentes contextos.

Consciéncia sociolinguistica e o desempenho em leitura

A leitura de um sistema de escrita alfabético pode ocorrer por meio de um processo
de reconhecimento visual direto (rota lexical) ou por um processo envolvendo mediagao
fonoldgica (rota fonoldgica). A abordagem de leitura que reconhece duas rotas possiveis
¢ conhecida como Modelo de Leitura de Dupla Rota (COLTHEART; RASTLE, 1994).
Ambas as rotas de leitura iniciam com o sistema de analise visual, que tem a fungao de
identificar as letras, e sua posigdo na palavra e agrupa-las. Na rota fonologica, primeiro
ocorre a decodificagdo das letras, depois a procura de uma possivel prontncia e depois o
sentido. Esta ¢ a inica rota possivel para ler palavras novas ou raras na ortografia regular,
e neologismos. J4 a rota lexical se vale de mapas ortograficos e da representagdo de
palavras visuais que sdo ativadas na memoria (EHRI, 2014). Esta ¢ a rota utilizada para
as palavras frequentes e indispensavel para as palavras irregulares. Mapas ortograficos
formam conexdes entre as palavras lidas e padrdes de sons, ligando na memoria a
grafia, a pronuncia e o significado das palavras; palavras visuais sdo as representacdes
de todas as palavras lidas na memoria. Ao ver a palavra, a sua prontncia ¢ significado
sdo ativados na memoria imediatamente, sem qualquer som ou combinag¢do necessaria.
As palavras visuais sdo lidas como unidades inteiras sem pausas entre os sons (EHRI,
2005). E na representagio visual da palavra que a consciéncia sociolinguistica interage
com a leitura: a variedade linguistica da comunidade ¢ tomada como referéncia para a
conversao grafofonémica. Nesse sentido, a presenga da variacdo linguistica na leitura
ndo pode ser considerada erro, mas sim pista de acesso a rota lexical e, por conseguinte,
da automaticidade na decodificacdo, essencial para a compreensdo da leitura.

No entanto, a relagdo entre variago linguistica e desempenho tem sido explorada
no cenario nacional como negativa, nos seguintes termos: a variagao linguistica na fala
do aluno é inversamente proporcional ao desempenho nas tarefas de leitura e escrita. E o
que apontam os trabalhos de Barrera e Maluf (2004) e Guimaraes (2005). Reconhecendo
os efeitos da variacdo linguistica nos processos de aprendizagem de leitura e escrita,
Barrera e Maluf (2004) se propdem a “identificar e descrever os diferentes tipos de
variagdo linguistica utilizada, no inicio da alfabetiza¢do escolar, por um grupo de
alunos provenientes das classes populares; verificar se os alunos que apresentam maior
variagdo linguistica no inicio do ano sdo os mesmos que enfrentam maior dificuldade
na aquisicdo da linguagem escrita no fim do ano” (BARRERA; MALUF, 2004, p.40).

Assumindo que varia¢do linguistica utilizada significa nao adotar padrdes
linguisticos tidos como de prestigio, significa dizer que alunos que fazem uso de
variantes estigmatizadas sdo os que terdo maiores dificuldades nas tarefas de leitura
e escrita. Para verificar esta hipotese, as autoras acompanharam um grupo de alunos
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de uma escola publica municipal, “na periferia da cidade de Sao Paulo [que] atende
predominantemente criangas provenientes de familias de baixo nivel socioeconémico”
(BARRERA; MALUF, 2004, p.40).

Os dados para analise da variagao linguistica foram produzidos por estratégia de
narrativa reportada a partir de um estimulo visual, documentados em 4udio (procedimento
que no presente estudo ¢ denominado de tarefa de nomeagao, como descrito na se¢ao
de método). Posteriormente, foram identificadas as “formas linguisticas ndo padrao”
(BARRERA; MALUF, 2004, p.40). A soma dos “tipos de variagdo utilizados” dividida
pelo tempo da tarefa foi computada como um indice de variag@o linguistica para cada
crianga (Figura 1).2

Quadro 1 — Formas linguisticas ndo padrao

Descrigao Exemplo Processo
A vogal [0] é pronunciada buné, tumati, cumeu. Algamento de pretdnicas
como [u], no inicio das
palavras
A terminacdo “am” [au] dos | eles sairo, fizero, brigaro, Desnasalizag¢ao/concordancia
verbos na 3* pessoa do plural |ficaro, foro. verbal
¢ pronunciada como [0]
A terminagdo nasal [em] & homi, onti Desnasalizagdo
pronunciada como [i]
Substitui¢do de [1h] por [i] trabaia, paiaco, oio, oreia, Vocalizacdo da aproximante
muié, agiiia, moiadu, lateral palatal
vermeio, veia, véio
Substituicao de [1] por [r] armogo, pranta, bicicreta, Rotacismo
compreto
Substituigdo do [r] por [1] tlem, tliste, tlés Lambdacismo
Omissao do [d] no grupo correno, falano, chorano, Supressdo —d em —ndo
consonantal [nd] das formas | pulano, fazeno, brincano,
do gerundio conversano, pegano
Omissao do [r] em alguns tabalha (trabalha) 6to/6ta Simplificacdo de cluster de
grupos consonantais (outro/outra), quato (quatro) |ataque complexo

Além destes tracos, as autoras reportam ter controlado os seguintes aspectos: variagdes lexicais (catd (=pegar); taca
(=jogar, atirar); buchuda (=gravida); tropica (=tropegar); caga (=procurar); abano (=ventilador); pexera (=faca);
coisa (= fazer alguma coisa); mor (= para) e mais (=com)), procope de um [a] em algumas palavras (gulha/guia,
bacaxi, rancd, sustd, marelo, ranha, cabd, inda), protese de um [a] em algumas palavra (atrope¢d, alembrandu, avoar),
construgdes de frases tidas como atipicas (mor deli tropcd i cai; eu venhu mais o meu amigu; a bruxa tava durminu mais
u gatu; mando eli num mais robd; ndo se lembru; agua as pranta; vocé ponhava; ela se acordd; meu pai vai demora de ir;
ela vai da um castigu neli), contragdes, aglutinagdes, abreviagdes e outras variagdes relacionadas ao contexto fonético
e/ou aos aspectos prosodicos do ritmo geral da fala (ca/cas (com a/as), cu/cus (com 0/0s), cé (vocé), ni (em)), e outras
variagdes frequentes (arvri/arvi, tamém, ingual)
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Descrigdo

Exemplo

Processo

Vogais [e] e [o] pronunciadas
como [i] e [u] quando
ocorrem em posi¢ao final nao
acentuada das palavras

alegri, sorveti
trabalhu, cachorru, denti,
passarinhu, arvuri

Algamento em silaba atona
final

Omissao generalizada do [r]
nos infinitivos verbais

brinca, passead, fazé, morde,
durmi, istuda, iscova

Queda do —R em coda
(verbo)

Vogais [e] e [o] pronunciadas
como [i] e [u] mesmo nao
estando em posi¢ao final nas
palavras

mintira, pudia, durmia,
cumida, iscola, istuda

Algamento de pretonica

ditongos

deiz, faiz, tambeim, ningueim

Redugdo sistematica dos caxa, dexa, pipoquero, Monotongacao
ditongos [ei], [ai] e [ou] dinhero/u, poquinho, tornera,

otro, fejdo,
Expansdo de monotongos em |mais (em lugar de mas), feiz, | Ditongagao

Auséncia de concordancia
nominal (singular/plural)

as crianga, minhas amiga,
meus irmdo, as menina,

Concordancia nominal

muitas letra, as pranta, as
veiz, duas gota, ficamos
duente, as coisa;

Auséncia de concordancia Concordancia verbal

verbal

elis volta, as pessoa gosta, as
crianga foi, é eu, elis pega,

é essas, nois brinca, elis si
separd, elis vai, elis fica, os
dois é.

(Em cinza: tragos variaveis observados, mas ndo somados ao indice de varia¢do linguistica)
Fonte: Barrera e Maluf (2004, p.43-44).

Na relagdo de comportamentos linguisticos controlados, alguns considerados
como ndo padrdo ndo diferem significativamente dos considerados padrio; é o caso
da supressdo do gertindio, que, em Sao Paulo (FERREIRA; TENANI; GONCALVES,
2012), tem taxa de 76% de aplicagdo da variante com supressao; também nao ha
caracteristica linguistica que justifique distingdo entre os algamentos de “cumeu”,
considerado nao padrdo, para “cumida”, considerado como padrdo (Figura 1). O
lambdacismo, articulagdo de /I/ por /r/ em ataque complexo, de aquisi¢a@o tardia, ndo
pode ser considerada como variagdo (NICOLOSI; HARRYMAN; KRESHECK, 2004).

Além disso, o indice considera apenas a frequéncia dos itens nao padrao, e ndo a
sua propor¢ao em relacdo a variavel (frequéncia type/token), como € o procedimento
da sociolinguistica. Ainda assim, as autoras encontraram associa¢io negativa entre o
indice de variagdo linguistica e o desempenho nas tarefas de leitura e escrita (r =-0,27;
p<0,05).

Partindo da mesma hipotese, Guimardes (2005) observa a influéncia da variagdo
linguistica e da consciéncia morfossintatica nas diferengas de desempenho em leitura
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e escrita de alunos da 2%, 3% e 4° séries do ensino fundamental, divididos em dois
grupos: Grupo 1, 18 alunos (quatro da 3* série e quatorze da 4° série) que apresentavam
dificuldades em leitura e escrita e frequentavam, além das aulas regulares, salas de
recursos; e Grupo 2, 17 alunos (trés de 2% série e quatorze da 3asérie) sem dificuldades
em leitura e escrita, que frequentavam apenas as aulas regulares.

A medida de variag@o linguistica adotada no estudo segue o que propuseram Barrera
e Maluf (2004); e, dentre as medidas de consciéncia morfossintatica, o que efetivamente
esta sendo medido € o uso ou ndo de um trago variavel, como na tarefa de uso gerativo
de morfemas, que consiste na flexdo de formas verbais de acordo com o contexto dado
(estimulo), mas o que estd sendo aferido ¢ a realizagdo fonética variavel de um morfema:

* pronuncia ou omissao do “r” nos infinitivos verbais (p. ex.: pronunciar
/passear/ ou /passid/, /cantar/ ou /cantd/, /comprar/ ou /compra/) [queda
do -R em coda em verbos];

* pronuncia ou omissdo do “u” final em verbos no pretérito perfeito,
terceira pessoa do singular (p. ex.: pronunciar /dangou/ ou /dang6/, /falou/
ou /fald/, /mostrou/ ou /mostrd/) [monotongagao de -ow];

* pronuncia ou omissdo do “s” final em verbos no pretérito perfeito,
primeira pessoa do plural (p. ex.: pronunciar /compramos/ ou /
compramo/, /perdemos/ ou /perdemo/, /brincamos/ ou /brincamo/);

* pronuincia ou omissao da nasalizagdo do ditongo nasal 4&tono em verbos
no pretérito, terceira pessoa do plural (p. ex.: pronunciar /cantaram/ ou /
cantaro/, /deram/ ou /deru/). (GUIMARAES, 2005, p.265).

Ou, ainda na tarefa de corre¢do das violagdes gramaticais, em que frases
supostamente incorretas deveriam ser corrigidas quanto a concordancia verbal, emprego
de pronomes, flexdes de substantivos e adjetivos, nas quais, segundo a autora, ha
“anomalias morfémicas” como, por exemplo, “Nos vai ao circo no préximo domingo”,
“Marta veste sua casaco”, “Juliana tem lindas olhos”. Enquanto nas duas ultimas ha
efetivamente violagdo gramatical quanto a concordancia do género, na primeira frase
ha variagdo. Estas inconsisténcias, por um lado, enfraquecem o valor do resultado do
teste quanto ao reconhecimento morfossintatico, mas, por outro, podem fornecer pistas
da consciéncia sociolinguistica.
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Quadro 2 — Formas linguisticas ndo padrdo e taxas de aplicagdo

Variacdes Variacdes
. L. linguisticas linguisticas
Categorias Tipos de variacio identificadas | identificadas
linguistica no G1 no G2
F % F %

Pronuncia das vogais [e] e [0] como [i] alegri, mininu etc. 476 | 40,64% | 226 | 33,38%
e [u]
Omissdo do [r] nos infinitivos verbais brinca, passea etc. 94 | 8,02% | 65 | 9,60%
Omisséo do [u] final (verbos no pretérito | fald, mostro etc. 198 | 16,91% | 171 | 25,26%
perfeito, 3* pessoa singular
Omissdo da nasalizagdo do ditongo nasal | sairo, fizero, brigaro, 5 0,43% - -
atono (verbos no pretérito, 3* pessoa ficaro/u, pegaro etc.
plural)
Redugao do [n] do grupo consonantal [nd] | pensano, chorano, 62 5,29% 14 2,07%
no gerundio sorrinu, correnu etc.
Redugao dos ditongos [ei], [ai], e [ou] caxa, dexa, otro etc. 20 1,71% 21 3,10%
Expansao de monotongos em ditongos feiz, deiz, tambeim etc. 57 | 4,87% 59 8,71%
Contragdes, aglutinagdes e outras ca/cas (com a/as), cé 152 | 12,98% | 85 | 12,56%
variagodes relacionadas aos aspectos (vocé), ni (em) etc.
prosodicos do ritmo geral da fala
Protese de um [a] em formas verbais atropego, avoar etc. 5 0,43% 7 1,03%
Procope de um [a] em algumas palavras | dimirado, susto etc. 3 0,26% 3 0,44%
Substituigdo de [1h] por [i] dia, trabaia, muié etc. 4 0,34% 2 0,30%
Substituig¢do de [1] por [r] craru, bicicreta etc. - - 1 0,15%
Terminagao nasal [em] pronunciada como | homi, onti etc. 24 | 2,05% - -
[i]
Omissao de [r] em grupos consonantais pa (pra), oto (outro) etc. | 24 | 2,05% 9 1,33%
Auséncia de concordancia nominal dois gol, os aluno etc. 8 0,68% 2 0,30%
Auséncia de concordancia verbal as pessoa gosta eftc. 3 0,26% 3 0,44%
Variagdes lexicais (de vocabulario) taca (jogar), coisa etc. 11 0,94% 3 0,44%
Variagao envolvendo flexdo de adjetivo mais melhor etc. 1 0,09% - -
Outras variagdes ingual, tamém etc. 24 2,05% 6 0,89%
TOTAL 1171 | 100,00% | 677 |100,00%

Fonte: Guimaraes (2005, p.267).

Os alunos do Grupo | apresentaram um indice de variaga@o linguistica superior aos
do Grupo 2 (quadro 2), no entanto, a hipotese de que os alunos com menores indices
de variagdo linguistica apresentariam, inversamente, escores mais elevados nas tarefas

que avaliavam a consciéncia morfossintatica ndo foi confirmada (r =-0,29; p = 0,089).
Guimaraes (2005) detalha os tipos de variagdo por frequéncia, e conclui que trés
quartos do total de ocorréncias de variante nao padrdo sdo relativas a fendmenos néo
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estigmatizados e recorrentes na fala de todos os brasileiros, como o algamento vocalico,
apagamento de -R em coda externa (verbos), desnasalizagdo em verbos, apagamento
de -d no gerundio, monotongagdo e ditongagdo. Parece haver efeito da opacidade do
sistema ortografico, mas que, diferentemente do que explica Guimaraes (2005), nao
seria sentida apenas pelos falantes de variantes dialetais afastadas da norma padrao,
mas sim por todos os falantes.

O exame dos estudos que consideram a relagdo entre variagdo linguistica e
o desempenho em tarefas de leitura e escrita no portugués brasileiro evidencia a
necessidade de refinamento do controle do indice de variagdo linguistica quanto a:

i) recorréncia das variantes (o que ¢ padrdo e o que nao ¢ padrao);

i) avaliagdo social das variantes (estigmatizadas vs. ndo estigmatizadas, percebidas
vs. ndo percebidas, etc.) e;

iii) sensibilidade a frequéncia das variantes (a ocorréncia tinica de um trago variavel
VS. uso sistematico).

Considerando estes aspectos, a relagdo entre a consciéncia sociolinguistica, medida
pela sensibilidade da taxa de frequéncia de uma variante quanto ao contexto estilistico,
e o desempenho em tarefas de leitura deve ser positiva: quanto maior a consciéncia
sociolinguistica, melhor o desempenho nos testes. A mudancga da dire¢ao da hipdtese
em relagdo aos estudos anteriores se deve a mudanga de foco: enquanto os estudos de
Barrera e Maluf (2004) e Guimaraes (2005) consideraram a taxa de variacao linguistica
em uma atividade controlada (narrativas a partir de figuras) e a compararam com o
desempenho em testes de leitura, este estudo considera a taxa de variagao linguistica na
fala, em atividade oral controlada e na leitura em voz alta e o desempenho em teste de
compreensdo em leitura. A realizag@o da variante produtiva na comunidade na leitura
em voz alta ¢ uma pista de acesso a rota lexical, e, para a avaliagdo da proficiéncia
em leitura, sinaliza um perfil de leitor proficiente, que tem memdria visual da palavra
(EHRI, 2005). A transposi¢do dos tragos variaveis da fala para a leitura ndo afeta
negativamente a leitura, ao contrario; pode dar pistas acerca da proficiéncia em leitura
(MACHADO, 2018; MACHADO; FREITAG, 2019; FREITAG, 2020).

Pistas da consciéncia sociolinguistica

Os efeitos da consciéncia da variagdo linguistica podem ser observados mais
diretamente na leitura, especialmente no que diz respeito ao contraste entre as relagdes
grafofonémicas ndo transparentes, ou seja, aquelas que ndo tém correspondéncia
biunivoca. Embora o portugués brasileiro seja considerada uma lingua semi-transparente
do ponto de vista grafofonémico, em contextos de variacao a assimetria se acentua e
fomenta questdes relacionadas a corre¢ao da pronuncia, como: “cenoura” ou “cenora”?
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O prescritivismo dos instrumentos normativos (como as gramaticas) abarca
realizagdes variaveis na ortoepia, mas para itens especificos e ndo previsiveis por
regras ou principios do sistema alfabético da lingua. Embora se assuma que a conversao
grafofonémica selecione a variedade da comunidade, orientagcdes prescritivistas
direcionam a escolha de variantes, em alguns momentos selecionando uma variedade
dialetal e convertendo-a em um trago generalizado, e, em outros momentos, evidenciando
um padrio colado na tradigio escrita. E o que faz Bechara em relagio ao processo de
ditongac@o:

Quanto aos ditongos, cumpre notar: ai, ei, € ou, na pronincia, devem
guardar, na pronuncia cultivada, sua integridade, ndo se exagerando o
valor do 7 ou do u, nem os eliminando, como o faz a modalidade distensa:
caixa, queijo, ouro. [...] Normalmente ditongamos, pelo acréscimo de um
i, as vogais tonicas finais seguidas de um -z ou -s. Assim ndo fazemos a

diferenga entre pds, pais € paz; mas e mais” (BECHARA, 2009, p.60).

Para os ditongos crescentes, o processo de conversdo grafofonémica abonado na
prescrigdo normativa € transparente em relagdo ao sistema ortografico (e a palavra
“cenoura” deve ser pronunciada com ditongo, embora na fala vernacular do Brasil todo
a monotongagao seja o padrdo); ja para contextos de silaba tonica final terminada por
-s/-z, a conversdo grafofonémica ndo ¢ transparente, ha a inser¢do de um ditongo que é
produtivo e categorico na fala do Rio de Janeiro, mas ndo na fala de Santa Catarina ou
Rio Grande do Sul, por exemplo (LEIRIA, 2000; CALLOU; LEITE; MORAES, 2012).

Por conta da variabilidade, as pistas de consciéncia sociolinguistica a serem
controladas neste estudo foram selecionadas considerando os tragos do sistema
linguistico do portugués brasileiro que ja estdo amplamente documentados do ponto
de vista sociolinguistico, de modo a permitir estimar seu comportamento padrao, sua
recorréncia dialetal e social, e as restrigdes contextuais®, como as tendéncias identificadas
no Rio de Janeiro, com dados do PEUL (PAIVA; SCHERRE, 1999; PAIVA; PAREDES-
SILVA, 2012): monotongagao dos ditongos decrescentes -¢j € -ow; estigmatizagao da
alternancia entre as liquidas ou a queda de -R nos grupos consonantais; estabilidade
da supressao de /d/ na sequéncia -ndo; implementag@o da queda de -R poés-vocalico,
em especial nos infinitivos.

O processo de monotongacao consiste no apagamento do glide palatal [j], como em
caixa, ou velar [w] em ditongo decrescente, como em cenoura. No portugués brasileiro,
este fendmeno apresenta condicionamentos distintos a depender da natureza do glide
e do contexto fonoldgico seguinte: o apagamento do glide velar tende a ser uma regra
categoérica em situagdes informais, em todos os contextos linguisticos, inclusive na
escrita (ARAUJO; BORGES, 2019; GONCALVES; AMARAL, 2014; TOLEDO,

3 O processo de monotongagdo, por exemplo, ocorre de modo distinto em -ow e em -aj, -¢j, assim como a queda do -R

final ¢ diferente em nomes e verbos, dentre outros aspectos (MOLLICA, 2001).

Alfa, Sao Paulo, v.65, €13027, 2021 11



2013; HAUPT; SEARA, 2012; CRISTOFOLINI, 2011). Variantes nao salientes, como
arealizagao monotongada, ndo apresentam diferengas de julgamento que interferem no
teste de lexicalidade (FREITAG; SOUZA, 2019). O glide palatal apresenta restri¢des de
natureza interna, decorrente do contexto fonoldgico seguinte, € regra semicategorica,
independentemente da formalidade, para contextos em que a silaba seguinte apresenta
o trago palatal, como em caixa, beijo, e ¢ restringido por contextos em que a silaba
seguinte ¢ iniciada por oclusiva, como em leito, caibo. O comportamento ¢ estavel em
todas as regides, sem sensibilidade social ou dialetal.

Em diregdo contraria, ocorre a ditongagdo palatal em silaba tonica travada por
fricativas alveolares/pos-alveolares (NEVINS, 2012; CALLOU; LEITE; MORAES,
2012). O processo, abordado inclusive na prescri¢cao normativa, tem restri¢des dialetais,
mas nao sociais.

O apagamento do -R em coda externa em verbos é uma regra categoérica na fala do
portugués brasileiro, mesmo em situa¢des de maior formalidade ¢ monitoramento, sem
estar associado a diferengas sociais. Ja o0 apagamento em contextos monomorfémicos e
em posi¢ao medial na palavra apresenta restri¢des dialetais e sociais: a regido Nordeste
se diferencia do Sudeste e do Sul por conta do apagamento do -R em nao verbos, mas,
nessa regiao, o apagamento de -R em posicdo medial apresenta diferengas sociais
(CALLOU; MORAES; LEITE, 1998; MONARETTO, 2000; CALLOU; SERRA;
CUNHA, 2015).

O apagamento do -d em segmentos -ndo tem recorréncia dialetal ¢ social: enquanto
em algumas regides, como o interior de Sdo Paulo, € restrito aos verbos (FERREIRA;
TENANI; GONCALVES, 2012), em outras, como Rio de Janeiro e o Nordeste, atinge
o sistema como um todo (MOLLICA; MATTOS, 1992; NASCIMENTO; ARAUJO;
CARVALHO, 2013; FREITAG; CARDOSO; PINHEIRO, 2018) e, ainda, em outras
regides, sequer € noticiado, como no sul do Brasil. O comportamento ¢ associado a
baixa escolarizacdo ou a menor formalidade; e ¢é restringido em situagdes de maior
formalidade, como na leitura em voz alta (CARDOSO; PINHEIRO; SILVA, 2019).

A simplificacdo de clusters ¢ uma etapa de um processo de leniéncia que pode
resultar na eliminagdo do segundo segmento em ataques complexos CCV formados
por uma obstruinte ¢ uma liquida (CRISTOFARO-SILVA, 2002). No portugués
brasileiro, ocorre com o tepe, como em pro/pr/io > pro/p_/io, li/vr/o> li/v /o. O contexto
tautossilabico tem aquisi¢do tardia no portugués; mas, neste caso, a nio produgdo de
silabas CCV ¢é compensada com o alongamento (MIRANDA ; CRISTOFARO-SILVA,
2011). Ao ingressar no ensino fundamental, o aluno em situagao tipica ja adquiriu o
trago. A persisténcia da realizagdo simplificada do cluster ¢ um processo variavel com
recorréncia associada a perfis sociais especificos, e alvo de estigma social (MOLLICA;
PAIVA, 2011).

O contexto ortografico de “lh” tem realizagdo variavel: pode ser realizado por uma
aproximante lateral palatal /A/, lateral alveolar palatalizada /I/ ou glide vocalizado
/y/. A realizacdo vocalizada ¢ social e dialetalmente delimitada, associada a baixa
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escolarizagdo e regido rural (BRANDAO, 2007). Est4 presente no espago escolar,
transposto para a escrita (COAN; FREITAG, 2010; FREITAG, 2011).

Junto com R retroflexo, o rotacismo ¢, possivelmente, o trago sociolinguistico mais
estereotipado no portugués brasileiro: o cancelamento da distin¢ao entre a lateral e o
tepe em ataques complexos, como em f/lanela ~ f/r/anela, ou coda silabica, como em
a/l/mogo ~ a/r/mocgo, é objeto de manipulagdo consciente de caricaturas de “caipira”,
como os personagens Jeca Tatu e Chico Bento (COAN; FREITAG, 2010; COSTA, 2013;
FREITAG et al., 2020). Este trago ¢ um marcador sociodialetal do portugués brasileiro,
recorrente na fala de regides distantes dos grandes centros urbanos, de pessoas menos
escolarizadas e mais velhas.

Quadro 3 — Distribuig@o dos tragos controlados quanto a produtividade e recorréncia

Variante ESCOP? d‘_’ Variant
Processo Variantes produtiva na recorréncia “a ;i;loe
comunidade | gigletal | social P
Monot 50 d ﬁ cen/ow/ra
onotongagao de -ow
cen/o_/ra N N
Apagamento de -R em coda "R cant/aR/
externa cant/a_/ N v
Ditongagdo arr/oz/
(silaba tonica final -S) @ arr/ojz/ \ X v
~ . c/aj/xa
Monotongagéo de -aj, -¢j @ 2 | 7 7
c/a_/xa
Apagamento de -R em coda ﬁ so/R/vete N N N
interna so/_/vete
1 ta/ndo/ N
Apagamento de d- em -ndo i cant:/n 0/ N v
canta/_no
Simplificagio ./'_2 pe/dra/ N J N
(ataque complexo) pe/d_a/
/Ka/ V N
Vocalizagdo de lateral palatal @ pa/ :/QO N ~
pa’ya/¢o
11/ N V
Rotacismo @ o /or ~ ~
t/or

Fonte: Elaboracdo propria.

A observagao da leitura em voz alta pode permitir a identificagao do juizo de valor
atribuidos aos tracos linguisticos variaveis, contribuindo para a construcao cientifica da
consciéncia sociolinguistica (Figura 3). Por outro lado, a presenga de tragos variaveis
na leitura ¢ uma pista do acesso a rota lexical e, por conseguinte, da automaticidade
na decodificagdo, essencial para a compreensao, que pode ser verificada com a taxa de
sucesso em uma avaliag¢ao de leitura.
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Método

Os procedimentos de observacao e constitui¢do da amostra estdo detalhadamente
descritos em Freitag e S4(2019), cujo objetivo foi identificar perfil de leitores de alunos
de uma turma de 3° ano do ensino fundamental de uma escola publica de Sergipe;
aqui sdo sumarizados os procedimentos necessarios para a descrigdo sociolinguistica.
Participaram da pesquisa 21 estudantes, com idade entre 7 ¢ 11 anos, todos alunos
regulares de uma turma de 3° ano em 2017, em quatro tipos de coletas de dados:
entrevistas curtas; tarefas de nomeacao; leitura em voz alta; e teste de compreensao
em leitura. Os primeiros trés tipos de coleta correspondem a um contexto estilistico de
maior ou menor monitoramento da fala: entrevista curta (menos formal) — atividade
oral (nomeagdo de figuras, intermediario) — leitura em voz alta (mais formal). Tanto
os textos para a leitura em voz alta como as figuras para a nomeagéo foram escolhidos
em funcao das palavras que também poderiam possibilitar a ocorréncia dos mesmos
fendmenos varidveis. O teste de compreensdo em leitura (TCL) semelhante 8 ANA de
lingua portuguesa, disponibilizado pela Editora Moderna (2016), ao contrario das coletas
anteriores, teve aplicagdo coletiva a 18 estudantes*. Toda a documentacéo linguistica
das coletas orais foi gravada individualmente, em ambiente escolar, ¢ submetida a
transcrigdo ortografica com audio alinhado no software Elan (WITTENBURG et al.,
2006).

Os contextos possiveis de ocorréncias dos fenomenos variaveis nas entrevistas curtas,
tarefas de nomeagao e na leitura em voz alta foram identificados e controlados quanto a
taxa de frequéncia da variante padrao na comunidade por aluno e analise univariada por
fendmeno variavel. Os acertos no TCL foram computados individualmente e analisados
em um modelo de regressao linear quanto a taxa de frequéncia da variante padrao na
comunidade nos extremos do continuo de monitoramento estilistico (leitura em voz alta
e entrevistas curtas), e posterior meta-analise. A visualizagdo grafica dos resultados foi
desenvolvida com o pacote ggstatsplot (PATIL; POWELL, 2018) para a plataforma R.

Resultados e discussao

Para explicar os resultados, foram considerados trés aspectos: ha associagdo entre a
ocorréncia da variante e o continuo estilistico? (observagdo do percentual e o resultado

A Avaliagdo Nacional de Alfabetizagdo (ANA) ¢ uma avaliagdo em larga escala censitaria aplicada a cada dois anos
pelo INEP/MEC a estudantes de escolas da rede publica que estejam cursando o 20 ano do ensino fundamental. A
matriz de referéncia de lingua portuguesa ¢ composta por dois eixos estruturantes (leitura e escrita) e 12 habilidades.
As provas ndo sio disponibilizadas, nem ha itens comentados no portal Devolutivas (onde podem ser encontrados
itens da Prova Brasil, por exemplo). Testes similares a ANA, considerando as habilidades da matriz de referéncia, sdo
desenvolvidos com o intuito de preparar e pré-avaliar os estudantes. O TCL adotado neste estudo ¢ composto por 17
itens de multipla escolha e 3 de produgao escrita. Todas as habilidades do eixo de leitura da matriz de referéncia estdo
contempladas nas questdes do teste. Com excegdo da habilidade 1, avaliada somente no item 1, as demais habilidades
sdo avaliadas em dois itens. As questdes foram pontuadas com escores atribuidos conforme a matriz de referéncia.
Detalhes do estudo completo podem ser conferidos em Freitag e Sa (2019).
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do teste de qui-quadrado de Pearson y?); o quio forte é essa associagdo? (coeficiente
V de Cramer) e qual ¢ a tendéncia de comportamento? (dire¢do dos percentuais).
Considerando estes aspectos, as taxas de ocorréncia da variante assumida como padrao
na comunidade apresentam quatro comportamentos distintos:

— ocorréncia categdrica da variante padrao nos contextos estilisticos menos formais
e ocorréncia variavel da variante ndo padrao na situacéo mais formal (Figura 1);

— baixa recorréncia da variante padrdo nos contextos estilisticos menos formais
e alta recorréncia na situagdo mais formal (Figura 2);

— alta recorréncia da variante padrdo nos contextos estilisticos menos formais e
baixa recorréncia na situagdo mais formal (Figura 3);

— estabilidade em todas as situagdes estilisticas (Figura 4).

Nas situagdes menos formais, a realizagdo monotongada de -ow, o apagamento
do -R em coda silabica externa (verbos) e a ditongac@o em silaba tonica final travada
por -S se manifestam como regra categdrica para os dois primeiros e semi-categorica
para o ultimo fenomeno. A variante assumida como ndo padrao na comunidade ocorre
somente na leitura em voz alta, o que sugere que ndo seja necessariamente um efeito do
monitoramento estilistico, mas um reflexo da transparéncia na conversao grafofonémica
que sinaliza o acionamento da rota fonoldgica e ndo da rota lexical. Por ndo serem
marcados socialmente, os tracos ndo seriam filtrados pela consciéncia sociolinguistica
na situacdo de maior formalidade; por conseguinte, espera-se que o leitor proficiente
jé tenha na memoria visual das palavras em que ocorre este traco a informagao de que
a relacdo grafofonémica ndo ¢é transparente: escreve-se “‘cenoura” mas se 1€ “cenora”.

Figura 1 — Distribui¢do dos tragos com predominio da variante padrao na fala

Monotongagao de -ow. oi silaba tanica final com S em coda Monotongagao de -aj, -¢j
Poesrsel®) = 8111, 9 = <0001, Ve = 0.5, Clas, (045, 0 L) = 9686, p = <0001, Ve = 0.51. Chos 039, 0 Fouune) = 3380, = <0001, Ve = 0.53, Closx 040, 0. Fusnl) = 1947, = < 0.001, Puner =033, Clis 015, 0.
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Fonte: Elaboragao propria.
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Na leitura em voz alta, estes tragos tém associagio fraca (caso da monotongacao
de -ow) ou ndo significativa (-R em verbos e ditongacdo). O comportamento destas
variaveis poderia sugerir uma distribuicdo de marcadores, por conta da sua distribui¢do
no continuo de monitoramento estilistico. No entanto, por ser uma amostra constituida
por leitores em aprendizado inicial da leitura, talvez a consciéncia sociolinguistica
ainda ndo tenha sido despertada. A conservagdo da variante assumida como nao
padrio, a partir dos efeitos de frequéncia, pode sinalizar para a convergéncia de efeitos
de orientagdes prescritivistas e a transparéncia do sistema, o que explicaria a ndo
monotongacao e a conservacdo do -R em coda nos verbos, mas ndo a ditongacdo, que
tem uma orientagdo prescritivista que vai ao encontro da realizacdo assumida como
padrao (cf. BECHARA, 2009). Por outro lado, a consciéncia morfologica poderia
explicar a conservagdo do -R nos verbos, como sugerem os resultados de Guimaraes
(2005). Uma investigagcdo em leitores maduros (em niveis de escolarizagdo mais
avangado) poderia dar pistas mais consistentes: se 0 comportamento obtido se mantém,
ha efeito de monitoramento estilistico (e, neste caso, os tragos teriam comportamento
de marcadores), se 0 comportamento na leitura se iguala ao de entrevistas e tarefas de
nomeagao, ha efeito do desenvolvimento da consciéncia sociolinguistica (e, neste caso,
os tragos teriam comportamento categoérico, ndo mais uma regra variavel).

Figura 2 — Distribuig@o dos tragos com predominio da variante ndo padréo na fala

Apagamento de -d em -ndo Simplificagéo de cluster em ataque complexo
Fearsoo(2) = 18103, p = < 0,001, Veanar = 0.69, Closy, [0.62, 0.76]. nas = 374 Learon(2) = 43,49, p = < 0.001, Vrymer = 0.61. Clogy, (045, 0.76), ng = 11
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Fonte: Elaboragdo propria.

O apagamento do -d em segmentos -ndo ¢ a simplificag@o de clusters com ataque
complexo sdo fendmenos com alta recorréncia nas situacdes menos formais e baixa
recorréncia na situacdo mais formal. A distribui¢do sugere efeito da transparéncia
do sistema ortografico, mas em dire¢do diferente daquela das varidveis anteriores: a
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memoria visual das palavras com estes segmentos contempla duas realizagdes, a da
fala, em que predomina a variante com apagamento (-d ou -R), e a da leitura, com a
realizacdo do segmento. Diferentemente das variaveis anteriores, a associacdo entre
as variantes ¢ forte e significativa em todos os contextos de monitoramento estilistico.
Este resultado reforga as pistas de estudos sociolinguisticos de produgdo de que, quanto
a avaliacdo social, os tragos apresentam comportamento de marcadores: sensiveis ao
monitoramento estilistico.

A vocalizacdo da lateral palatal ¢ um esteredtipo no portugués brasileiro
(MADUREIRA, 1999; CYRANKA; RONCARATI, 2010) e esta percepcdo de
esteredtipo parece ser captada pela consciéncia sociolinguistica dos estudantes da
amostra. Embora seja o trago sociolinguistico com associacdo mais fraca dentre os
oito controlados, o comportamento das frequéncias da variante padrdo ¢ sensivel
ao contexto estilistico, com recorréncia decrescente em fun¢do do aumento da
formalidade, mas ainda com realizagdes na leitura. Isso significa que a memoria
visual das palavras com este segmento contempla duas realizagdes, a padrao ¢ a ndo
padrao, e a realizacdo nao padrao sofre efeitos de monitoramento social (evidenciada
pela recorréncia reduzida nas situagdes de oralidade, seja na entrevista curta, seja na
tarefa de nomeacao, e pela restricdo na leitura em voz alta). O comportamento deste
traco ¢ diferente do comportamento dos tragos reconhecidos como marcadores, porque,
além da sensibilidade estilistica, que esta presente nos marcadores, ha uma restri¢do
a ocorréncia na fala. Por ser manipulado conscientemente, alvo de metacomentarios
avaliativos, cujo exemplo mais emblematico € o poema “Pronominais”, de Oswald de
Andrade, este traco ¢ considerado um estere6tipo (COAN; FREITAG, 2010). Mas, muito
mais forte do que a vocalizagdo, ¢ o rotacismo: na amostra, nao foram encontradas
realizagdes da variante ndo padrio na situagdo de leitura em voz alta. Este resultado, ao
mesmo tempo que corrobora os estudos de produgdo, aponta para o desenvolvimento
da consciéncia sociolinguistica denotada pela sensibilidade ao contexto estilistico e a
sele¢do/barramento de tragos.
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Figura 3 — Distribui¢@o dos tragos com comportamento de esteredtipo

Rotacismo Vocalizagdo
Looron(2) =530, = 0071, Vramer = 0.21, Clog, [0.03, 0.37), Ny = 76 Foorson(2) = 18.44, 9 = < 0.001, Vrame = 040, Clogs; [0.14, 0.64], na, = 104

s . . - - P

(n=23) (n=43) (n=10) (n=19) (n=34) (n=51)

ontrevisa curta leitura om voz ata ‘ontrovisia curta tarola do nomeagdo lotura om voz ata

tareta do nomeagdo
Gradiente de contexto estilistico

Realizagao Il pocrso [l o posiio

Fonte: Elaboragio propria.

O comportamento do apagamento do -R em coda como tendéncia geral aponta para a
ndo sensibilidade as situagdes estilisticas, com taxa de realiza¢do relativamente constante
no caso do -R apagamento em coda interna, um comportamento de indicador, o que
requer uma analise com outros perfis de leitor para dirimir o efeito do monitoramento
ou do desenvolvimento da consciéncia sociolinguistica.

Figura 4 — Distribuigdo de tragos com comportamento de indicador

Apagamento de R em coda interna
Lowwrsn(2) =017, p = 0918, Vorpmer = 0.00, Clo; [0.29, 0.14]. 0 = 60

(=37 (=17 (=6

i s s o romessie s omvot ot
‘Gradiente de contexto eststico

Resizacso [l s [l osorsto

Fonte: Elaboragao propria.
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Considerando o comportamento dos tragos controlados na leitura em voz alta, os
resultado apontam que a consciéncia sociolinguistica contribui para o monitoramento da
ocorréncia da variante ndo padrdo quanto ao apagamento de d- em -ndo e simplifica¢do
do ataque complexo, que sdo tragos sensiveis ao contexto estilistico (marcadores); o
apagamento de -R em nomes ndo parece ser sensivel ao monitoramento estilistico
(indicador); e a vocalizagdo da lateral palatal ¢ altamente sensivel, com distribuicao
restrita nas situagdes de menor monitoramento e forte restricdo na leitura.

Em relago aos demais contextos, por conta de sua proximidade com o prescritivismo
atrelado a transparéncia do sistema ortografico, resultados com outros perfis de
escolarizagdo sdo necessarios para mais seguranca no delineamento de uma avaliacao
social.

Figura 5 — Distribuigdo dos tragos controlados quanto a produtividade e recorréncia

Variante Escopo da
: produtz?/a na recorréncia Avaliagdo
Processo Variantes comunidade social
fala leitura | dialetal | social
Monot N ﬁ cen/ow/ra J
onotongagao -ow
845 cen/o_/ra \
Apagamento de -R 1 cant/ar/ J
em coda externa i cant/a_/ N
arr/oz/
Ditongaga @ v v
o arvoje/ i marcador
L c/aj/xa N
Monotongagio -aj, -¢j @
c/a_/xa N
Apagamento de d- ‘x canta/ndo/ N J J
em —ndo canta/ no/ \/
Simplificagdo de Q pe/dra/ \ \ N
ataque complexo pe/d_a/
Apagamento de -R so/r/vete \ N o
em coda interna @ so/_/vete N indicador
Vocalizagdo de lateral @ pa/ka/go v v N J
palatal palyalgo »
estereotipo
. f/l/or V
Rotacismo v v
f/t/or

Fonte: Elaboragdo propria.

A ocorréncia dos tracos sociolinguisticos fornece pistas da consciéncia sociolinguis-
tica, que tém reflexos na leitura por conta da ativacao das rotas: a ocorréncia do traco
tido como padrio na leitura em voz alta sinaliza o acionamento de rota lexical, com
maior precisao e rapidez do que o leitor que faz uso da rota fonologica. O leitor com
maior precisdo e rapidez na decodificacdo pode despender maior esforgo cognitivo no
processo de compreensao, e assim, ter melhor desempenho em testes de compreensao
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em leitura, como sdo as avaliagdes oficiais e o TCL aplicado neste estudo. Assim, a
ocorréncia dos tracos padrao na leitura em voz alta pode ser um fator preditivo do
desempenho em um teste de compreensdo em leitura. Para testar esta hipotese, para
cada traco sociolinguistico foi computada a taxa de frequéncia da variante padrao por
estudante e por situagdo estilistica menos formal (entrevistas curtas) e mais formal
(tarefa de leitura em voz alta).

Figura 6 — Modelo de regressdo dos efeitos da ocorréncia dos tragos
sociolinguisticos ¢ o desempenho no teste de compreensdo em leitura

Meta-anilise dos efeitos de regressao linear entre nota no TCL e taxa de realizagdo da variante padrao

Entrovista curta Loitura em voz alta

monotongagao -ow

Rem coda (verbos) Rem coda (verbos) {

ditongago: —$— ditongagdo |

monotogagdo -aj, -oj —— monotongagao -aj, - {

apagamento -ndo{  ————@—L apagamento -ndo-
T
1
R em coda (nomes) —o R em coda (nomes) { B

1
i S r

simplificagao — simplificaao | —— e —
1

vocalizagao T vocalizagdo | —
1
| L

2500 0 5000 500 1500

2500 500 1000
cooficionto de regressdo coeficiente de regressio

Fonte: Elaboragao propria.

Os modelos lineares para predizer o desempenho no teste de compreensao em
leitura e a taxa de aplicagdo da variante padrdo de cada um dos tragos controlados nas
entrevistas curtas nao foram estatisticamente significativos (Figura 8, a esquerda). Ja
os modelos lineares para predizer o desempenho no teste de compreensdo em leitura
¢ a taxa de aplicagdo da variante padrdo de cada um dos tragos controlados na leitura
em voz alta (Figura 5, a direita), a exce¢do da monotongagdo de -ow, se mostraram
significativos, com grande efeito positivo do uso da variante padrdo na pontuagao do
TCL, como o apagamento de -d em -ndo (B = 598.23, p < .01), substancial, como a
ditongacdo, (B = 748.54, p < .01) e a monotongagao de -aj, -¢j (B = 936.64, p <.01),
e médio, como a vocalizagdo de lateral palatal (f = 328.12, p < .05) ¢ o apagamento
do —R em coda interna (f = 1033.69, p < .05), em verbos (p =415.99, p <.05), ¢ em
clusters de ataque complexo (B = 532.94, p <.05).

A metanalise ¢ uma forte evidéncia de que a consciéncia sociolinguistica, medida
pela taxa de ocorréncia da variante padrdo na comunidade na situag@o estilistica de
tarefa de leitura em voz alta, tem um forte efeito no sucesso na leitura, medida pelo
escore obtido no teste de compreensio em leitura aplicado ao mesmo conjunto de alunos.

Alfa, Sao Paulo, v.65, €13027, 2021 20



Em termos gerais, este resultado quer dizer que ouvir o aluno ler em voz alta pode
ajudar a identificar a capacidade de compreensdo em leitura. Parece uma medida simples,
que ndo requer recursos especificos, basta uma formacao inicial para o professor das
séries iniciais ser sensivel a variacdo sociolinguistica. A recomendacao de formacao
inicial sociolinguisticamente sensivel é proposta também por Barrera e Maluf (2004)
e Guimaraes (2005), no entanto, a realidade pedagogica brasileira ainda ndo incorpora
a dimensao do tratamento variavel da lingua nas séries iniciais (FREITAG; SA, 2019),
talvez por falta de detalhamento mais voltado para a pratica pedagdgica dos estudos
sociolinguisticos descritivos. As experiéncias em L2 podem ser um ponto de partida:
Van Compernolle e Williams (2013) defendem que a consciéncia sociolinguistica pode
ser desenvolvida por instru¢ao; o uso controlado da variagdo pode se desenvolver
a medida que os alunos internalizam seu conhecimento sociolinguistico como uma
ferramenta cognitiva. As recomendagdes pedagogicas para L2 (mas podemos estendé-las
as séries iniciais de L1) envolvem a exposi¢do dos aprendizes a variantes linguisticas
socioestilisticamente diferenciadas, a explicagdo dos seus valores socioestilisticos
e a oportunizacdo de situagdes aos alunos para utilizarem as variantes em tarefas
comunicativas.

Schwalm (1985) argumenta que o desenvolvimento da consciéncia sociolinguistica
€ muito mais um problema para falantes de uma L2 do que para falantes nativos da
lingua, uma vez que o primeiro grupo demanda muito mais ajustes socioculturais em
relagdo ao uso da lingua. No entanto, o processo de transi¢do para o espago escolar,
especialmente em situagdes em que a variedade linguistica da comunidade ¢ mais
distante do que se assume como variedade de prestigio ou padrdo, e pode ser uma
experiéncia que demande a sensibilizagdo dos estudantes, afinal, a escola ¢ uma cultura
diferente do cotidiano dos alunos, e para terem sucesso, precisam aprender os valores
e os tragos linguisticos variaveis que sdo caracteristicos dessa cultura. Pendergast e
Kaplan (2015) reforgam a importancia de maior preparo dos professores para observar
efeitos culturais e linguisticos nas praticas de leitura em voz alta nas séries iniciais.
A adocao destas medidas pode contribuir para a redug@o da assimetria nos resultados
das avaliagdes de leitura.

Conclusao

A investigacdo do comportamento de um mesmo trago em diferentes situagdes de
monitoramento estilistico pelos mesmos falantes permite tecer consideragdes para o
refinamento da escala de avaliagdo social das variaveis sociolinguisticas, e, por ter sido
desenvolvida no espago escolar e envolver como parametro um teste de compreensao
leitora, também permite tecer consideragdes acerca do desenvolvimento da consciéncia
sociolinguistica e o desempenho em leitura.

Estereodtipos negativos, como a vocalizagdo e o rotacismo, ainda que presentes
na fala, ndo transpassam para as situagdes de maior monitoramento estilistico, como
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a tarefa de nomeagdo e a leitura. Variaveis com comportamento de marcador, como
o apagamento de -d em -ndo e a simplifica¢@o de ataques complexos, também foram
barradas na leitura em voz alta.

Amonotongacao, a ditongacao e o apagamento do -R em coda externa (especialmente
verbos), tragos que sdo tradicionalmente considerados como indicadores, neste estudo,
apresentaram comportamento de marcadores, por serem sensiveis ao contexto de
monitoramento estilistico, mas em uma dire¢@o contraria ao esperado: a variante nao
padrdo ¢ mais recorrente no contexto de maior monitoramento, a leitura em voz alta.
Neste caso, o efeito pode ser atribuido a falta de transparéncia entre a forma ortografica
e a realizacdo padrdo na comunidade; por estarem em situacdo de aprendizado inicial
da leitura, os estudantes ainda acessam a rota fonologica, ao invés da rota lexical.

Os resultados do estudo mostram que os alunos que apresentaram as maiores
taxas de realizacdo de variaveis padrao na tarefa de leitura em voz alta foram os que
tiveram melhor desempenho em um teste de compreensdo em leitura. A transposi¢do
da variante padrdo da fala espontanea para a leitura em voz alta sugere a automatizagao
no processo de decodificacdo por via lexical, e consequente disponibilidade cognitiva
para efeitos de processamento.

Pode parecer um resultado 6bvio, mas uma observagao empirica, como o desempenho
nas avaliagdes oficiais, mostra que a realidade ¢ muito distante. Reverter essa situagdo
requer, por um lado, que resultados descritivos de estudos sociolinguisticos sejam
mobilizados para a formagao de professores de lingua materna, de modo a contribuir
para a identificacdo de tracos varidveis da fala que passam para a leitura e seu respectivo
valor social; e, por outro, a observagao dos tragos variaveis da fala que passam para a
leitura pode contribuir para o refinamento das descrigdes sociolinguisticas no que diz
respeito ao comportamento de variaveis do tipo marcadores, estereotipos e indicadores:
enquanto estereotipos negativos tém padrdo de comportamento estavel e demarcado,
marcadores parecem atuar em duas diregdes: aquele em que a variante padrdo do trago
¢ recorrente na fala, mas nao passa para a leitura (emergindo uma variante nao padrao),
e aquele em que a variante ndo padrao do trago ¢ recorrente na fala, e também nao
passa para a leitura (este o comportamento mais prototipico associado aos esteredtipos).
A diversificagdo dos contextos estilisticos para a observacdo da variagao linguistica
tem ganhado espago na agenda de pesquisa atual (cf. VIEIRA; LIMA, 2019), com
resultados que particularizam os padrdes de comportamento em diferentes géneros e
tipos textuais. A inclusdo de tarefas de leitura e a documentacao da producao linguistica
no espago escolar para identificar tragos variaveis da fala que passam para a leitura e
seu respectivo valor social pode contribuir para o desenvolvimento de estratégias de
diagndstico de leitura em situagao de sala de aula.
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= ABSTRACT: National and international assessments show that Brazil fails to teach reading

in its entire school system. This paper argues that the explanation for part of these students’
success in early learning of reading might be related to the development of sociolinguistic
awareness. The rates of variation in eight phonological variables (~-ow monophthongization, -aj,
-ej monophthongization, diphthongization, coda -r deletion in nouns and in verbs, -d deletion
in -ndo, cluster simplification, and vocalization of palatal lateral) in three different stylistic
contexts (from - to + monitored speech: short interview -> naming picture task -> reading
aloud task) collected in a 3 grade classroom show a gradual relation between the increase
in stylistic monitoring and the use of standard variant and a positive effect in the performance
in a reading comprehension test. These results reveal that the development of sociolinguistic
awareness can be measured by the transposition of the variant into spontaneous speech for

the reading aloud, suggesting automaticity in the decoding process by lexical route.

» KEYWORDS: reading aloud; Sociolinguistic awareness, social evaluation; reading

comprehension.

REFERENCIAS

ARAUIJO, A. S.; BORGES, D. K. V. Atitudes linguisticas de estudantes universitarios:
o fendmeno da monotongacdo em foco. Tabuleiro de Letras, Salvador, v.12,
p.97-113, 2019.

BARRERA, S. D.; MALUF, M. R. Varia¢do lingiiistica ¢ alfabetizagdo: um estudo com
criangas da primeira série do ensino fundamental. Psicologia Escolar e Educacional,
Campinas, v.8, n.1, p.35-46, 2004.

BECHARA, E. Moderna gramatica portuguesa. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2009.

BELL, A. Language style as audience design. Language in society, Cambridge, v.13,
n.2, p.145-204, 1984.

BRANDAO, S. F. Um estudo variacionista sobre a lateral palatal. Letras de Hoje,
Porto Alegre, v.42, n.3, p.89-99, 2007.

Alfa, Sao Paulo, v.65, €13027, 2021 23



CALLOU, D.; LEITE, Y.; MORAES, J. A ditongacao no portugués do Brasil: estudo de
dois casos. Vivacité et diversité de la variation linguistique, [s./.], v.3, p.95-102, 2012.

CALLOU, D.; MORAES, J.; LEITE, Y. Apagamento do R final no dialeto carioca: um
estudo em tempo aparente ¢ em tempo real. DELTA: Documentagdo de Estudos em
Lingiiistica Tedrica e Aplicada, Sdo Paulo, v.14, nesp., 1998. Disponivel em: https://
doi.org/10.1590/S0102-44501998000300006. Acesso em: 05 ago. 2021

CALLOU, D.; SERRA, C.; CUNHA, C. Mudang¢a em curso no portugués brasileiro:
o apagamento do R no dialeto nordestino. Revista da ABRALIN, [s.l.], v.14, n.1,
p-195-219, 2015.

CARDOSO, P. B.; PINHEIRO, B. F. M.; SILVA, L. S. Variagdo do segmento /d/ no
contexto -ndo: efeitos prosddicos e de leitura. Leitura, [s./.], v.2,1n.63,p.174-191,2019.

COAN, M.; FREITAG, R. M. K. Sociolinguistica variacionista: pressupostos tedrico-
metodoloégicos e propostas de ensino. Dominios de Lingu@gem, Uberlandia, v.4,
n.2, p.173-194, 2010.

COLTHEART, M.; RASTLE, K. Serial processing in reading aloud: evidence for dual-
route models of reading. Journal of Experimental Psychology: human perception
and performance, Arlington, v.20, n.6, p.1197-1211, 1994.

COSTA, L. T. da. Fenomenos varidveis e variantes liquidas produzidas no ataque
complexo. Acta Scientiarum, Language and Culture, Maringa, v.35, n.2,
p-179-186, 2013.

CRISTOFARO-SILVA, T. Branching onsets in Brazilian Portuguese. Revista de
Estudos da Linguagem, Belo Horizonte, v.10, n.1, p.91-107, 2002.

CRISTOFOLINI, C. Estudo da monotongagao de [ow] no falar florianopolitano:
perspectiva acustica e sociolinguistica. Revista da ABRALIN, [s./.], v.10, n.1,
p-205-229, 2011.

CYRANKA, L. F. de M.; RONCARATI, C. Atitudes lingiiisticas: uma pesquisa
em escolas publicas de Juiz de Fora (MG-BRASIL). Diacritica, Braga, v.1, n.24,
p.211-231, 2010.

ECKERT, P. Variation and the indexical field. Journal of Sociolinguistics, Chichester,
v.12, n.4, p.453-476, 2008.

EHRI, L. C. Orthographic mapping in the acquisition of sight word reading, spelling
memory, and vocabulary learning. Scientific Studies of Reading, Philadelphia, v.18,
n.1, p.5-21, 2014.

EHRI, L. C. Learning to read words: theory, findings, and issues. Scientific Studies
of reading, Philadelphia, v.9, n.2, p.167-188, 2005.

Alfa, Sao Paulo, v.65, €13027, 2021 24



FERREIRA, J. S.; TENANI, L. E.; GONCALVES, S. C. L. O morfema de gerundio
‘ndo’ no Portugués Brasileiro: analise fonoldgica e sociolinguistica. Letras & Letras,
Uberlandia, p.167-188, 2012.

FREITAG, R. M. K. Reparos na leitura em voz alta como pistas de consciéncia
sociolinguistica. DELTA: Documentagdo de Estudos em Linguistica Tedrica e
Aplicada, Sao Paulo, v.36, n.2, 2020. Disponivel em: https://doi.org/10.1590/1678-
460X2020360206. Acesso em: 05 ago. 2021.

FREITAG, R. M. K. Uso, crenga e atitudes na varia¢do na primeira pessoa do plural
no Portugués Brasileiro. DELTA: Documentagdo de Estudos em Linguistica Teorica
e Aplicada, Sao Paulo, v.32, n.4, p.889-917, 2016.

FREITAG, R. M. K. Implicacdes da variagdo na alfabetizagdo: a lateral palatal e seus
correspondentes grafémicos. Leitura, [s./.], v.2, n.46, p.37-56, 2011.

FREITAG, R. M. K.; CARDOSO, P. B.; PINHEIRO, B. F. M. Saliéncia na conservacao
de /d/ no segmento -ndo: efeitos sociais e estilisticos. Gragoata, Niterdi, v.23, n.46,
p.654-678, 2018.

FREITAG, R. M. K.; SA, J. J. de S. Leitura em voz alta, variagdo linguistica e o
sucesso na aprendizagem inicial da leitura. Ilha do Desterro, Florianopolis, v.72, n.3,
p-41-62,2019.

FREITAG, R. M. K.; SOUZA, V. R. A. 2019. Discriminagdo de palavras e efeitos
da variagdo linguistica. /n: SYMPOSIUM IN INFORMATION AND HUMAN
LANGUAGE TECHNOLOGY AND COLLOCATES EVENTS, 12., 2019, Salvador.
Proceedings. Salvador: SBC, 2019. p.345-353

FREITAG, R. M. K. et al. O uso da lingua para a discriminag@o. A Cor das Letras,
Feira de Santana, v.21, n.1, p.185-207, 2020.

GONCALVES, G.F.; AMARAL, V. S. Produgdes orais ¢ escritas dos ditongos [aj],[¢j]
e [ow]: dados de Sdo José do Norte/RS. Diadorim: revista de estudos linguisticos e
literarios, Rio de Janeiro, v.14, p.127-154, 2014.

GORSKI, E. M.; FREITAG, R. M. K. O papel da sociolinguistica na formacao
dos professores de lingua portuguesa como lingua materna. /n: MARTINS, M. A.;
TAVARES, M. A. (org.). Contribuicées da Sociolinguistica e da Linguistica histérica
para o ensino de lingua portuguesa. Natal: EQUFRN, 2013. p.11-52.

GUIMARAES, S. R. K. Influéncia da variacdo lingiiistica ¢ da consciéncia
morfossintatica no desempenho em leitura e escrita. Interaciio em Psicologia, Curitiba,
v.9,n.2, p.261-271, 2005.

HAUPT, C.; SEARA, I. C. Caracterizacdo actstica do fendmeno de monotongacao dos
ditongos [aj, €], 0j] no falar florianopolitano. Revista Linguagem & Ensino, Pelotas,
v.15,n.1, p.263-290, 2012.

Alfa, Sao Paulo, v.65, €13027, 2021 25



KRISTIANSEN, T. Two standards: one for the media and one for the school. Language
Awareness, Clevedon, v.10, n.1, p.9-24, 2001.

LABOV, W. Language in the inner city: studies in the black English vernacular.
Pennsylvania: University of Pennsylvania Press, 1972a.

LABOV, W. Sociolinguistic patterns. Pennsylvania: University of Pennsylvania
Press, 1972b.

LEIRIA, L. L. A ditongag¢ao variavel em silabas tonicas finais travadas por -S. Organon,
Porto Alegre, v.14, n.28-29, p.133-141, 2000.

MACHADO, A. P. G.; FREITAG, R. M. K. Pistas dos processos de decodificagio que
levam a compreensao da leitura. Letras de hoje, Porto Alegre, v.54, n.2, p.132-145,
2019.

MACHADO, A. P. G. Variagdo linguistica e leitura: fendmenos variaveis da fala na
leitura em voz alta. A Cor das Letras, Feira de Santana, v.19, n.4, p.196-218, 2018.

MADUREIRA, E. D. Reanalise de alguns aspectos da vocalizagdo da lateral palatal no
portugués. Revista de Estudos da Linguagem, Belo Horizonte, v.8, n.1, p.125-145,
1999.

MCKENZIE, R. M. The sociolinguistics of variety identification and categorisation: free
classification of varieties of spoken English amongst non-linguist listeners. Language
Awareness, Clevedon, v.24, n.2, p.150-168, 2015.

MIRANDA, 1. C. C.; CRISTOFARO-SILVA, T. Aquisi¢io de encontros consonantais
tautossilabicos: uma abordagem multirrepresentacional. Revista Linguiftica, Rio de
Janeiro, v.7, n.1, p.14-31, 2011.

MOLLICA, M. C. Enfoques de pesquisa sobre a relagao lingua e sociedade. Veredas-
Revista de Estudos Linguisticos, Juiz de Fora, v.5, n.1, p.7-19, 2001.

MOLLICA, M. C.; MATTOS, P. B. Pela conjuga¢@o das abordagens variacionista e
difusionista. Revista de estudos da linguagem, Belo Horizonte, v.1,n.1, p.53-64, 1992.

MOLLICA, M. C.; PAIVA, M. da C. Restri¢des estruturais atuando na rela¢ao entre [1]
~[r] e [r] ~[0] em grupos consonantais em portugués. Boletim da Abralin, Campinas,
n.11, p.181-190, 1991.

MONARETTO, V. N. de O. O apagamento da vibrante posvocalica nas capitais do sul
do Brasil. Letras de hoje, Porto Alegre, v.1, n.35, p.275-284, 2000.

NASCIMENTO, K. R. S.; ARAUJO, A. A.; CARVALHO, W. J. A. A reducio do
gerindio no falar popular de Fortaleza: um olhar variacionista. Veredas-Revista de
Estudos Linguisticos, Juiz de Fora, v.17, n.2, p.398-413, 2013.

NEVINS, A. Vowel lenition and fortition in Brazilian Portuguese. Letras de Hoje,
Porto Alegre, v.47, n.3, p.228-233, 2012.

Alfa, Sao Paulo, v.65, €13027, 2021 26



NICOLOSI, L.; HARRYMAN, E.; KRESHECK, J. Terminology of communication
disorders: speech-language-hearing. Philadelphia: Lippincott Williams & Wilkins,
2004.

PAIVA, M. da C.; SCHERRE, M. M. P. Retrospectiva sociolingiiistica: contribui¢des
do PEUL. DELTA: Documentacédo e Estudos em Linguistica Tedrica e Aplicada, Sdo
Paulo, v.15, n.3, p.201-232, 1999.

PAIVA, M. da C.; SILVA, V. L. P. Cumprindo uma pauta de trabalho: contribuicdes
recentes do Peul. Alfa: Revista de Lingiiistica, Sdo Paulo, v.56, n.3, p.739-771, 2012.

PATIL, I.; POWELL, C. ggstatsplot: “ggplot2” Based Plots with Statistical Details.
[S.1.]: ggstatsplot, 2018.

PENDERGAST, L. L.; KAPLAN, A. Instructional context and student motivation,
learning, and development: commentary and implications for school psychologists.
School Psychology International, London, v.36, n 6, p.638-647, 2015.

PIPER, D. Language awareness in Nova Scotia schools: an exploratory study. Brock
Education Journal, St. Catharines, v.13, n.1, p.61-71, 2003.

SCHWALM, D. E. Degree of difficulty in basic writing courses: insights from the oral
proficiency interview testing program. College English, Urbana, v.47, n.6, p.629-640,
1985.

SILVERSTEIN, M. Indexical order and the dialectics of sociolinguistic life. Language
& communication, Oxford, v.23, n.3-4, p.193-229, 2003.

SQUIRES, L. Processing grammatical differences: perceiving versus noticing. In:
BABEL, Anna (ed.). Awareness and control in sociolinguistic research. Cambridge:
Cambridge University Press, 2016. p.80-103.

TOLEDO, E. E. Estudo em tempo real da monotongacio do ditongo decrescente/ej/em
amostra de Porto Alegre. Letronica, Porto Alegre, v.6, n.1, p.94-107, 2013.

TRUDGILL, P. Dialects in contact. Oxford: Blackwell,1986.

VAN COMPERNOLLE, R. A.; WILLIAMS, L. The effect of instruction on language
learners’ sociolinguistic awareness: an empirical study with pedagogical implications.
System, [s./.], v.41, n.2, p.298-306, 2013.

VIEIRA, S. R.; LIMA, M. D. A. de O. Variacao, géneros textuais e ensino de
Portugués: da norma culta a norma-padrio. Rio de Janeiro: Letras UFRJ, 2019.

WITTENBURG, P. et al. Elan: a professional framework for multimodality research.
Proceedings of LREC, p. 1556-1559, 2006.

Recebido em 6 de outubro de 2019

Aprovado em 10 de maio de 2020

Alfa, Sao Paulo, v.65, €13027, 2021 27



